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Pagsasao a Gales 


Ti Gales (Cymraeg wenno y Gymraeg, pannakabalikas [kem 
' rd: ig, 0 g0m' rd: ig]) ket kameng ti Britoniko a kameng 
ti Sasao a Keltiko a patneng nga insasao idiay Gales, babaen 
dagiti dadduma idiay igid ti pagbeddengan ti Gales idiay 
Ingatera, ken idiay Y Wladfa (ti kolonia ti Gales idiay Probinsia 
ti Chubut, Arhentina).® Iti pakasaritaan daytoy ket ammo pay 
idi iti Ingles a kas "the British tongue,® "Cambrian",® 
"Cambric" [10] and "Cymric". [11] 
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Gales 

Cymraeg, y Gymraeg 

Pannakabalikas [lorn' ra: ig] 

Rehion Naisasao iti amin a 

paset ti Gales, kadagiti 
Ingles a 

pagbeddengan nga ili, 
ken idiay probinsia ti 
Chubut ti Arhentina 

Patubo a Amin nga agsasao: 

mangisasao 740,000 (2004-2014) 

■ Gales: 580,000 nga 
agsasao, 22.7% ti 
populasion ti 
Gales,! 1 ! n ga 
addaan iti 16% ti 
populasion iti 
(320,000) a 
mangikedkeddenga 
kaniada a nalaing 
nga agsao iti 
Gales (2004- 
2006)! 2 ] 

■ Inglatera: 

150,OOO! 3 ] 

■ Probinsia ti Chubut, 
Arhentina: 5,000! 4 ] 

Pamilia Indo-Europeano 

- Keltiko 

■ Insular a Keltiko 
■ Britoniko 

■ Akin-laud 
■ Gales 

Dagiti nasapa Kadawyan a Britoniko 

porma 

- Daan a Gales 

- Tengnga a Gales 

Latin (Alpabeto a 
Gales) 

Braille a Gales 


Panagsurat 
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Opisial a 
mangisasao 

4ft Gales 

Pakabigbigan a 
minoridad 
a pagsasao 

Nagkaykaysa a 
Pagarian 

Arhentina 

Nagalagad 

Meri Huws, ti 
Komisioner ti 

Pagsasao a Gales 
manipud idi 1 Abril 
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